
 

 

 

 10801 Stanford Ave. Garden Grove, CA 92840                                                                                   

 714.534.1174   

 www.saintcolumbanchurch.org 

 Parish Office Hours  

 Monday - Friday | 9:00am - 5:30pm   

 Saturday - Sunday | 9:00am - 3:00pm 

 Lunch | 12:30pm - 1:30pm   
  

 
Feast of St. Francis of Assisi 

Blessing of the Animals 
October 4, 2025 at 9AM (after 8:30AM Mass) 

OUR MISSION 

Saint Columban Church as part of the 
Diocese of Orange is a sacramental,  
multicultural community, unite through 
prayer, faith sharing, and  action. Our 
parishioners strive to live the gospel of 
Jesus Christ and the  expression of His 
love and grace. Using our gifts of time, 
talent, and treasure, we endeavor to 
meet the needs of all with special      
sensitivity to the poor. 

MASS SCHEDULE  

Weekday Mass 

English | 6:30am, 8:30am 

Tiếng Việt | 5:30pm 

Weekend Mass 

Saturday | Vigil 

English | 8:30am, 4:45pm   

Tiếng Việt | 6:30pm 

Sunday   

English | 8:00am, 9:30am, 11:15am 

Contemporary | 5:15pm 

Español | 1:00pm 

Tiếng Việt | 6:30am, 3:15pm, 7:00pm 

Confession 

Tuesday | 6:00pm - 7:00pm 

Saturday | 9:00am - 10:00am 

Adoration 

Tuesday | 9:00am - 7:00pm 

24hr Adoration is on the second Tuesday 
of every month. 

(Please be mindful of those around you. 
We encourage everyone to pray in      
silence.) 

WELCOME! 

ST. COLUMBAN  
CATHOLIC CHURCH 

Sep 

28 

2025 

Twenty-sixth Sunday in Ordinary Time 



 

 

This week at St. Columban 

Please remember our deceased and their Families 

 
_______________________________ 

For this month 

Please remember those in need of our Prayers 

Por Favor recuerden los que necesitan nuestras plegarias 

Xin cho những người đau yếu được chóng bình phục 

Frank, Melissa, & Teresa Hudgins| Carol Teahen | Balbina 
Herrera Caceres | Alejandro J. Arciniega | Bridget        

Barrera| Nenita Ketzhua | Esther Maldonado | Sakary  
Catanzaro | Balbina Herrera Caceres | Alejandro J.      

Arciniega | Tristen Nguyen | Linda Hodges | DeMario  
Belton | Roseanne Fuentes | Silvia Nickelson | Jim     

Nickelson| Kathy Muchent Halen | Sharon Watson | Heidi 
Pasko | Irene Manaois | Patrick Winn | 

 

 

 

 

Monday, 29th | 647: Dn 7:9-10, 13-14/ Ps 138: 1-5/ Jn 1:47-51 

Tuesday, 30th| 456: Zec 8:20-23/ Ps 87:1b-7/ Lk 9:51-56 

Wednesday, 1st | 457: Neh 2:1-8/ Ps 137:1-6/ Lk 9:57-62 

Thursday, 2nd | 458: Neh 8:1-4a, 5-6, 7b-1/ Ps 19:8-11/ 650: 
Mt 18:1-5, 10 

Friday, 3rd | 459: Bar 1:15-22/ Ps 79:1b-5, 8-9/ Lk 10:13-16 

Saturday, 4th | 460: Bar 4:5-12, 27-29/ Ps 69:33-37/ Lk 10:17-
24 

Sunday, 5th | 141: Hb 1:2-3; 2:2-4/ Ps 95:1-2, 6-9/ 2 Tm 1:6-8, 
13-14/ Lk 17:5-10 

 

 

 

Monday, 29th| Sts. Michael, Gabriel, and Rafael, Archangels 

Tuesday, 30th| St. Jerome 

Wednesday, 1st | St. Therese of the Child Jesus 

Thursday, 2nd | The Holy Guardians 

Friday, 3rd | None 

Saturday, 4th | St. Francis of Assisi 

Sunday 5th | None 

 
 
 

October 11th  

Nhan Pham & Phuong Linh Duong 

October 18th  

Phuc Cao & Lynn Tran 

October 25th  

Jonathan Duong & Huyen Tran 
Dennis Kieu & Huong Nguyen 

Monday 29th   |6:30am| Frances Savie & Lucia Vu (D),   
        Maria Lan Pham (D) 

              |8:30am| Steven Collins & Family (L),  
             Gene Turner (D) 

  |5:30pm| Anthony Ambrose (L)  

Tuesday 30th |6:30am| For the Parish (I) 

  |8:30am| Bui Duc Tien (D),                
            Raphael Hue Canh Ly (D) 

   |5:30pm| None 

Wednesday 1st  |6:30am| Yolanda Faulcon (D) 

  |8:30am| Sylvia Valdez (D),                   
        Souls in Purgatory (D) 

  |5:30pm| Guise Huynh Anh Nguyen (D) 

Thursday 2nd  |6:30am| For the Parish Priests (L) 

  |8:30am| T.H. Nguyen (L),               
            Andrew James Kloiber (D) 

  |5:30pm| None 

Friday 3rd  |6:30am| For the School (I) 

  |8:30am| Linda Hodges (L),                    
        Margarita Pimentel (D) 

  |5:30pm| Romesh Joseph (L),                    
        Guise Le Van Son (D) 

Saturday 4th   |8:30am| Yong Juliana Howard (D),                   
        Herminio Buerano (D)          

  |4:45pm| Da Minh (D), Dominico Vu Dinh 
        Cuong & Maria Hoang Thi Sa (D) 

      |6:30pm| Don Cube (D), Teresa Lynh Kim 
        Tran & Reian Zhang (D) 

Sunday 5th     |8:00am| Maria Margarita (D), Tony Davis(D) 

              |9:30am| Rosie Carbajal (L), Debbie Leimbach (D)  

           |11:15pm| Gerry & Jackie Gaerlan (L),                  
       Marie Thanh Nguyen (D) 

         |1:00pm| Jose Tapia (L), Maria Ester Gordillo (L), 
       Jonnathan Monroy (D), Alejo Arco (D) 

 |3:15pm| Joseph Nguyen Dinh Vu (D) 

 |5:15pm| All Souls (D) 

             |7:00pm| None  

Key | (L) Living | (I) Intercession | (D) Deceased 

 

 

 

 

The total collection for                                                           
last weekend was:  
 

9/21/2025 | $28,994 

Online | $3,727.19 

 

       Thank you for your  
       generous support! 

 
 

 

Total amount pledged  $292,896 

Total amount paid  $279,647 

Total Families  685 

Thank you for your generosity. 

READINGS 

IN FAITH, WE COME TOGETHER 

IN FAITH, WE PRAY TOGETHER 

SAINTS DAY 

MASS INTENTIONS 

WEDDING BANNS 

DONATIONS | THANK YOU 

PSA Updates 



 

 

Sunday, September 28, 2025 
  
Dear Brothers and Sisters in Christ! 
 
 Our parish bilingual Catechetical program, Spanish and Vietnamese, Vietnamese    
Language School, and Vietnamese Eucharistic Youth Movement have begun their 
weekly sessions. Again, I invite the parents to make your best efforts to bring your 
children to classes and Mass on the weekend. May the Lord, through the intercession 
of Our Lady bless each one with you with peace, love, and joy! 
 
 The theme of this Sunday's readings is charity. They warn that the selfish and        
extravagant use of God’s blessings, like wealth, without sharing them with the poor 
and the needy, is a serious sin deserving eternal punishment. Today’s readings stress 
the Covenant responsibility of the rich for the poor, reminding us of the truth that 
wealth without active mercy for the poor is great wickedness. Amos, in the first    
reading, issues a powerful warning to those who seek wealth at the expense of the 
poor and who spend their time and their money on themselves alone. He prophesies 
that those rich and self-indulgent people will be punished by God with exile because 
they don’t care for their poor and suffering brothers. The Psalm praises Yahweh, who 
cares for the poor. In the second reading, Paul admonishes us to "pursue             
righteousness, devotion, faith, love, patience and gentleness" – noble goals in an age 
of disillusionment – rather than riches. In today’s Gospel, Jesus gives us a warning, 
pointing to the destiny of the rich man who neglected his duty to show mercy to poor 
Lazarus. The rich man was punished, not for having riches, but for neglecting the 
Scriptures’ teachings to be mindful of the poor. 
 
 We are all rich enough to share our blessings with others. God has blessed each one 
of us with wealth, health, special talents, social power, political influence, or a       
combination of many blessings. The parable invites us to share what we have been 
given with others in various ways instead of using everything exclusively for selfish 
gains.  We need to remember that sharing is the criterion of the Last Judgment –   
Matthew (25: 31ff) tells us that all six questions to be asked of each one of us by Jesus 
when He comes in glory as our judge are based on how we have shared our blessings 
from him (food, drink, home, mercy and compassion), with others. We need to treat 
the unborn as our brother/sister, Lazarus. The Lazarus of the 21st century is also our 
preborn brother and sister. Many of these babies are brutally executed in their     
mother’s wombs. Their cries for a chance to live are rejected 4400 times a day in our 
country. The rich man was condemned for not treating Lazarus as his brother. We also 
will be condemned for our selfishness if we do not treat the preborn as our brothers 
and sisters. 
 
 
Your servant in Jesus Christ! 

Reverend Joseph Luan Nguyen, Pastor 

Pastor’s Corner 



 

 

Lá Thư Cha Chánh Xứ 

Chúa Nhật ngày 28 tháng 9, 2025 
 
Quý Ông Bà Anh Chị Em thân mến! 
 
 Giáo Xứ chúng ta sẽ có cuộc rước kiệu Đức Mẹ trong tháng 10 vào thứ bảy tuần này 
ngày 4 tháng 10, Kính mời quí đoàn thể và anh chị em đem các cờ hiệu và hội viên có 
mặt lúc 6pm chiều dể đúng 615 chúng ta sẽ bắt đầu rước kiệu. Giáo xứ cũng mong sự 
đóng góp quảng đại hơn cho tiền dâng cúng bỏ giỏ hằng tuần nếu có thể được xin mỗi 
gia đình xin đóng thêm 5 dollars cho việc dâng cúng hằng tuần hầu giáo xứ chúng ta 
sẽ có thể thêm tài chánh cho việc chi tiêu và điều hành giáo xứ vì hiện nay vật giá leo 
thang ! Những gì chúng ta đóng góp cho Chúa sẽ không bao giờ bị quên lãng những 
Chúa sẽ  tiếp tục ban cho chúng ta nhiều hơn. Giáo xứ xin chân thành tri ân sự quảng 
đại đóng góp của toàn thể quí vị. Nguyện xin Chúa Ki tô qua lời chuyển cầu của Đức 
Mẹ La Vang ban muôn ơn lành thiêng liêng trên toàn thể quí vị! 
 
 Chủ đề chính của các bài đọc trong Chúa Nhật 26 quanh năm hôm nay là sự cảnh cáo 
cho những ai dùng ân sủng và tiền của mà không biết chia sẻ cho người nghèo khổ là 
một trọng tội và sẽ phải lãnh hậu quả là án phạt đời đời. Các bài đọc nhấn mạnh về 
trách nhiệm của Giao Ước của người giàu dành cho người nghèo, cũng mời gọi chúng 
ta sự thật về sự giàu có mà không có lòng thương xót với những kẻ nghèo đói là một 
tội khủng khiếp. Tiên Tri Amos, trong bài thứ nhất đã ra một cảnh cáo cho những ai 
làm giàu trên những kẻ nghèo đói và dùng tiền bạc cho chính họ mà thôi. Tiên Tri 
Amos nói Tiên Tri cho những ai giàu có và phú quý sẽ bị Thiên Chúa trừng phạt bởi vì 
họ không lo cho những anh chị em đang đói nghèo và đau khổ.  Qua đáp ca nói về sự 
ca tụng Đấng Yavê Ngài đã lo cho những người đói nghèo. Qua bài thứ hai, Thánh 
Phaolô mời chúng ta hãy theo đuổi đức công chính, lòng đạo hạnh, đức tin, đức ái, 
đức nhẫn nại, đức hiền lành. Qua bài Phúc Âm, Chúa Giêsu cũng cảnh cáo những 
người biệt phái và người phú hộ đã không có lòng thương xót đối với người nghèo khổ 
là Lazarô. Ông Phú Hộ đã bị trừng phạt không phải vì là giàu có, nhưng đã bỏ qua lời 
dậy của Kinh Thánh. 
 
 Qua bài đọc hôm nay, lời Chúa dậy chúng ta rằng chúng ta cũng không phải giàu có 
quá để không chia sẻ những ân sủng Chúa cho những người khác. Thiên Chúa đã ban 
cho mỗi người chúng ta tiền của và sức khoẻ hay là những tài năng đặc biệt, hay 
quyền hành, hay sự ảnh hưởng của chính trị. Dụ ngôn mời gọi chúng ta hãy chia sẽ 
những gì Chúa ban cho chúng ta với người khác thay vì chỉ dùng mà làm lợi cho mình. 
Chúng ta hãy nhớ rằng việc chia sẽ cũng là phương cách cho Ngày Thế Mạc trong 
Mátthêu chương 25 câu 31, nói về sáu câu hỏi mà mỗi người chúng ta sẽ bị chất vấn 
về việc chúng ta đã chia sẽ từ Chúa Giêsu là đồ ăn, nước uống, nhà cửa, lòng thương 
xót đối với những người khác.  Chúng ta phải đối sử với những thai nhi chưa được sinh 
ra như là những anh chị em như Lazarô thế kỷ 20 này cũng cho những anh chị em 
chưa có sinh ra. Sự lựa chọn cũng là sự quyết định đúng của chúng ta cho sự sống đời 
sau. 
 
 
Thân mến trong Chúa Kitô và Đức Mẹ La Vang! 
 
Linh Mục Giuse Nguyễn Văn Luân.  
Chánh Xứ 



 

 

Notas del Párroco 

Domingo, Septiembre 28, 2025 
 

¡Queridos hermanos y hermanas en Cristo! 
 
   Nuestro programa bilingüe de Catequesis parroquial en español y vietnamita, la   
Escuela de Lengua Vietnamita y el Movimiento Eucarístico Juvenil Vietnamita ya han 
comenzado sus sesiones semanales. Una vez más, invito a los padres a hacer todo lo 
posible por traer a sus hijos a las clases y a la misa los fines de semana. Les pido que 
continúen siendo más generosos en sus donaciones semanales. ¡Que el Señor, por  
intercesión de Nuestra Señora, bendiga a cada uno de ustedes con paz, amor y 
alegría! 
 
 El tema de las lecturas de este domingo es la caridad. Advierten que el uso egoísta y 
extravagante de las bendiciones de Dios, como la riqueza, sin compartirlas con los  
pobres y los necesitados, es un pecado grave que merece un castigo eterno. Las    
lecturas de hoy enfatizan la responsabilidad del Pacto de los ricos para con los pobres, 
recordándonos la verdad de que la riqueza sin piedad activa para los pobres es una 
gran maldad. Amós, en la primera lectura, emite una advertencia poderosa a aquellos 
que buscan riqueza a expensas de los pobres y que gastan su tiempo y su dinero solo 
en ellos. Él profetiza que esas personas ricas y autocomplacientes serán castigadas 
por Dios con el exilio porque no les importan sus hermanos pobres y sufrientes. El  
salmo alaba a Jehová, que se preocupa por los pobres. En la segunda lectura, Pablo 
nos exhorta a "perseguir la justicia, la devoción, la fe, el amor, la paciencia y la    
gentileza", objetivos nobles en una era de desilusión, en lugar de riquezas. En el 
Evangelio de hoy, Jesús nos da una advertencia, señalando el destino del hombre rico 
que descuidó su deber de mostrar misericordia al pobre Lázaro. El hombre rico fue 
castigado, no por tener riquezas, sino por descuidar las enseñanzas de las Escrituras 
para tener en cuenta a los pobres. 
 
 Todos somos lo suficientemente ricos como para compartir nuestras bendiciones con 
los demás. Dios nos ha bendecido a cada uno de nosotros con riqueza, salud, talentos 
especiales, poder social, influencia política o una combinación de muchas bendiciones. 
La parábola nos invita a compartir lo que se nos ha dado con otros de varias maneras 
en lugar de usar todo exclusivamente para obtener ganancias egoístas. Necesitamos 
recordar que compartir es el criterio del Juicio Final - Mateo (25: 31ff) nos dice que 
Jesús hará las seis preguntas a cada uno de nosotros cuando venga en gloria, ya que 
nuestro juez se basa en cómo tenemos compartimos nuestras bendiciones de él 
(comida, bebida, hogar, misericordia y compasión), con otros. Necesitamos tratar a 
los no nacidos como nuestro hermano / hermana, Lázaro. El Lázaro del siglo XXI es 
también nuestro hermano y hermana no nacido. Muchos de estos bebés son          
ejecutados brutalmente en el vientre de su madre. Sus gritos por la oportunidad de 
vivir son rechazados 4400 veces al día en nuestro país. El hombre rico fue condenado 
por no tratar a Lázaro como su hermano. También seremos condenados por nuestro 
egoísmo si no tratamos a los prenatales como nuestros hermanos y hermanas. 
 
¡Sinceramente suyo en Jesucristo y Nuestra Señora de Guadalupe! 
 
Reverendo Joseph Luan Nguyen, Párroco 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 

Pastor    

Reverend Joseph Luan Nguyen  

jluannguyen@saintcolumbanchurch.org 

Parochial Vicars 

Reverend Joe Ho 

nghia@saintcolumbanchurch.org  

Reverend John Duy Nguyen 

jduynguyen@saintcolumbanchurch.org 

Deacons    

Deacon Danny Truong 

Deacon David Phan 

 

 

Parish Office | 714-534-1174 

Business Manager | Bridget Phillips | x119 

Office Manager | Geovanna Sahagun | x111                                                     

Bereavement Ministry | 714-534-1174                                                                         

St. Vincent de Paul | 714-539-9133                                                                                                             

St. Columban School | 714-534-3947 

Principal | Melissa Geary | mgeary@saintcolumbanschool.com 

Director of Music | Rosemarie Elliott | 714-337-6670 

Faith Formation 

Religious Education  

English & Spanish Religious Education | ERE & SRE | 
OCIA | Adapted for children |                               
Adonela Del Cid | x310   
adelcid@saintcolumbanchurch.org  

Vietnamese Religious Education | VRE |                             
Sr. Angeline Nguyen | x302 

Order of Christian Initiation for Adults | OCIA |      
English & Vietnamese |                                                
Deacon Danny Truong  | 714-989-9478 

Rito De Iniciación Cristiana de Adultos | RICA |       
Jose Diaz | 714-697-1182 

English Adult Confirmation | 18 years and older |   
Roy English | 714-454-9555 

Youth Confirmation | Sr. Pauline Tram Nguyen | x304 

Altar Servers  

English Mass | Thao Phuong Nguyen | 714-725-1526 

Vietnamese Mass | Amanda Lai | 714-260-4486 

Spanish Mass | Belinda Wright | 714-350-6388 

 As we take time each week to celebrate the Paschal      
Mystery in the Eucharist and to rest from the burdens 
of our daily lives, we remind ourselves that we are 
made in the image and likeness of God who “rested 
on the seventh day from all the work he had under-
taken” (Gn 2:2). 

To celebrate the Lord’s Day more fully, consider try-
ing the following: 

 Do not use Sunday as your catch-all day for     
errands and household chores.  

 Share a family meal after Mass. Have the whole 
family join in the preparation and cleanup. 

 Go for a walk or bike ride and give thanks to God 
for the beauty of nature. 

 Spend time reading the Bible or a spiritual book. 

 Pray the Rosary or the Liturgy of the Hours, alone 
or with others. 

 Visit parishioners and others who are homebound. 

 Read Bible stories to your children. 

 Turn off your gadgets and enjoy the silence 

Information taken from USCCB from                            
Celebrating the Lord’s Day. 

 

 

Life Center of OC | 714-835-5433 

Horizon Pregnancy Clinic | 714-897-7500 

Obria Medical Clinic (Santa Ana) | 714-516-9045 

Vietnamese Hotline | 714-721-2111 | 714-981-7888 

www.letthemlive.org, www.optionsunited.com 

 

 

GSahagun@saintcolumbanchurch.org 

Full 8.5x11 page pdf version of articles       
must be submitted on  

Sundays, by 3PM,  

1 week prior to the following Sunday’s edition. 

Please be aware that all ads will be published based 
on space, availability, and priority. 

 

 
Attention Business Owners 

 
For information on how to advertise in this bulletin, 

 
please contact:  

 
LPi at (800) 950-9952  

CLERGY 

ADMINISTRATION 

KEEPING SUNDAY | ALL DAY 

CRISIS PREGNANCY CENTERS 

BULLETIN 


